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1 Empfanger ConssgneelDestmataire {2} F~np angs- und Bearbeitungsvermerke 
Remarksl0bservafions 

Lieferschein 
- 

Magna PT S.p.A. 
Via dei Gerani, 5 
I- 70026 Mod ugno 

` 
~~ ~~~ r ~ l ,~ (~ 

~~,~ ~~y ~~ ̀2j~ 

(3} Nr. 

00110590 
{4} VersanddaturrUDate of deliveryl 
Date de livraison 13.12.2019 

5} l.ieferantNendor/Foumisseur {6) Fracht {7} Anlieferung (Ist) Rechnung 

Lieferantennr. 914pp1gg 

finova Feinschneidtechnik GmbH 
Am Weideribroich 24 
42897 Remscheid 

frei unfrel ( 
1

4Vaggon Spediteur 
~~ ~ ~ EUR Frachtgut iremd Fahrzeuc 

f=iCguf e,gen Fahrzeug 

Express 

~ Post 
~{1~} 10} ihre zeichenl 

, aur refJvotre ref. 
{11} Bestellung Nr.lyour order! 
votre ordre 

{15} Zusatzdaten des Bestefiers {12} UnsereAhfeilunglour ref.l 
notre réf. 

(13) Hausru{ 
_ 

Unsere Auftragsnr.lour NoJnotre No. 

413 
~ 

550003794701 
19.06.2017 

J. Eymann a2999 1 
5639 -3fi5 

AB7084 . 
.. 

19} VersandartlShipmenUF.xpéditian frei {20) unfrei (21} Verpackungsart! 
PackinglEmballaqe 

{22} VersandzelchenlMarkslMarquage (23) Gesamtgev,ncht kg {24} 

per LKVV, Sped. DHL 
Freight 

X Y Siehe unten LK1N Brutto fi3fi,00 fi~g,pp Netto 

25} VersandanschriftlShipping addresslDesiinataire (26 Ab adestelle 

SvevaTrans s.r.[. Via dei Gerani, 5 I- 70026 Modugno 100 14248 
27} 
Pos.} 

{28} 5achnummer'"lDraHnng NoJ 
Pfan No. 

{29} Bezelchnung der UeferunglLeistunglDescnpuon 
{21} VerpackungsartlPackinglEmballage 

(3~} Mengel `~31) 
QuantltylQuantité ;~nheit 

(40} Empfàngervermerke 
Menge {Ist} +1- Vermerke 

1 0558726300 Kuppl~ungskórper 5.160 
--- 

Stk 
- ~2`i-~4} 

D-Tei { 
--.._.~= _ _ . ~ :~~ . _ ~ ~ 

40 x TBA-520881 129Stk 
2 x TBA-520921 
2 x i BA-520922 

40 x VCI-Zuschnitt fOr KLT 
4317 

~ 40 x Sei~tenfaltenhaube VC[ 
fúr KLT 4317 

~__- -J~ 

u v+ ~ Lk~ n ìa i.i :3 l,~a + i`~ ~ ~ ~1~ ~ ~ ~ s ~, 

A~~~~TA~~~.-.--E((ONir iùi~~iCE 
Qusntîtà dichi~iaî;~: U'~1~ 
Quahti~à ~~7@~iY~; _ 

' ~Ìpo lmbailagg~a; _ 

Quantità imballì; ~ ~ ~ 
Confarmità a[ie sth~d~ d'irnbaiio: 
Data controlip; ®~j ~ {j ~ ~ ~Z~J 
FEriild E

~~ 

~a 

_ . _ 

{42) Eingangsvermerke (~#3) Mengenprúfung {44} Gúteprìíiungl'riífbertcht {45} Empfànger {46} Rechnungsprìíiung 

Datum 

Namel 
Nr 



Seit úber ... 

CN~R-Frachtbrief 
Sendung-Nr.; 19-0118fi4 ~om 17.12.2019 

50 
lahre 

ii ii ii ii iii io II iiiiiii III ii 
~ 9-01 ~ ssa 

Ludwigsburg, 17.12.2019 
Seife 1 von 1 

1 Absender l Expediteur 

FINOVA 
FEWSCHNEIDTECHNIK GMBH 
AM WEIDENBROICH 24 
42897 REMSCHEID 

INTERNATIONALER FRACHTBR[EF r+ R~ p 
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL ~•r 1Y! [mai. 
Diese Befórderung untet!iagt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nanobstant route 
genteifigert Abmachung den 8estimmungen des clause contraire, à Ia Convention relative au 
Ltbereinkammens Gber den Befórderungsvertrag contrai de transport international des 
im intern. StraRengGterverkehr (CM}Z}. marchandises parrcute (MR}. 

2 Empfànger! Destínataire 

MAGNA PT S.p.A. 
VIA DEI CICLAM[N1, 4 
70026 MODUGNO 
lTAL1EN 

~ FraohtfGhrerlTransporteur Benutrte Gen.-Nr.: 

SCHWEITZER GmbH ~ Ca. D-08-019-G-0158 

[ntern. Spedition KG 
Carl-Benz-Straf3e Z3 
71634 Ludwigsburg 

3 AusSieterungsortdas Gutes I Kier prèvu pour la livraison de la marchandise 

ori! Lieu MODUGNO 
Land I Pays [talien Zeit (Temps 
Datum !Date 20.12.2019 

7 Nac4lfoigenderFrachífúhrerl7ransparteurs successifs Benutz#e Gen,-Nr.: 

4 Ort and Tag der Úbemahme! Lieu et date de la prise en charge de la marchandise 

ort! Liau REMSCHEID 
Land! Pays Deutschland Zeit! Temps 
Datum! Date ~ 7.12.2019 

$ Vorbahalte and Bemerkungen des FrachtfGhrer! 
Rèserves et observations des transporteurs 

~ Belgefúgte Dakumente I Documents annexes 

~ Pos. 10 ZeicherJNr. •~ 1 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 S3ezeichnung des Gutes 14 Gewicht, Sig 15 Umfang 
Na. Marques et numèros Nombre des colis Made d'emballage Nature da la marchandise Poids, kg cbm 

1 110590, 587, 586, 585, 584 17 COLL! Getriebeteile 5.290 

summe: 17',00 COLLI 5.290,00 %tal: 

1 ~ Anweisungen des Absenders ~ 7Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mlt GrenzGbergàngan 
von bis Icm 

1 ~ Frachfzahlungsanweisung! prescription daffranchissement 

unfrei - Rechnung an Empfdnger 
21 Besondere Vereinbarungen!Convantions particulieres 

l:lbernahmebest~tigung des Fahrers: Die Sendung wurde 
vollst~ndig and in ~usserIich gofer Beschaffenheit 
ilbernommen. Die I,adungssicher ~ ist gem~ss der 
gesetzliehen Vorgaben dutch den Fa~rer erfalgt. 

19 ~ Amtliches Kennze;then Nutzlast in t 

Anhànger 
Fahrer 

22 l3enutzter GrenzGbergang 2r Gut 19-011864e 
Reception des 

~~``
~NÀ~Pi' 

~~~Y,ÒOg6~fl~b 

~+ 
Unters 

Sig 

pfange m ~>~~atu~ Q.a~e 
rcl~n~„di ~ .. • 
1 `~+ 

20 I=(NOVA 

D-42897 REMSCHEID 

Unterschr'~t and Stempel des Absenders 
Signature et timbre texpéditeur 

2g SCHWEITZER GmbH $~ Co. ~ 

D-74634 Ludwigsburg ~ VMó 

UnferschriR and Stempel des FrachtfGhrers 
Signature et tambre du transporteur 

~ 
S p. ~b Nt4du~na t°~~ 

ÚGNO/ 

r ►~ 
.~ 
1 v~ 

hrifi and '~empel des Em f gets - . 
afore et tit bll~q ~a~~~t r~ta~1 

~iR~~e~~~~~~~a~i~ e a~~~ 
~, 

Geschdf#sfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid and Jens Schí~ei~ié~ t`~ COMMERZBANK 
Amtsgericht: Ludwigsburg Konta: 0501540800 
Handel5register: Stuttgart HRA 200858 BLZ: 604 800 08 
Internet: www.schweitzer-Iogistik.de (BAN: DE13 8048 0008 0501 5408 QO 

SWIFT: DRESDE1=F804 

L 

SCHVVEITZER GmbW & Co. Intem. 5pedition KC 
Carl-l3enz-StrafSe 23 
71834 Ludwigsburg 
7elefon {0 71 41) 24 51-0 
Telefax {0 71 41) 24 51-22 

f .~ 


